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Installation instructions OPEL/VAUXHALL FIX

Instructions de montage OPEL FIX 

Inbouwhandleiding voor OPEL FIX

Monteringsvejledning for OPEL FIX

Monteringsanvisning OPEL FIX

Monteringsanvisning OPEL FIX

OPEL FIX: in asennusohjeet

Istruzioni per il montaggio OPEL FIX

Instrucciones de montaje OPEL FIX

Instruções de montagem OPEL FIX

�δηγ�ες εγκατ�στασης τ
υ OPEL FIX

Montážní návod – OPEL FIX

Instrukcja montażu OPEL FIX

Beszerelési útmutató OPEL FIX

OPEL FIX Montaj Talimat†

Uputstva o ugradnji OPEL FIX

part number: 09162739



Für Modelle
For Model

Astra G Cabrio
00 �

17 46 999-09 162 739

Torx 30

1 2

2

6

KLICK!

3 4

5

part number: 09162739



8

KLICK!

3

7

KLICK!

KLICK!

part number: 09162739



D
Änderungen bezüglich Konstruktion, Ausstattung, Farbe sowie Irrtum vorbehalten.
Angaben und Abbildungen unverbindlich.

We reserve the right to alter the design, equipment or colour and correct errors.
None of the details or illustrations are binding.

Sous réserve de modifications de la construction, de l'équipement, et de la couleur. 
Sous réserve d'erreurs. Informations et illustrations fournies sans engagement de notre part.

Wijzigingen in de constructie, uitrusting en kleur, alsmede errata voorbehouden.
Er kunnen geen rechten worden ontleend aan de gegevens en de afbeeldingen.

Ret til ændringer med hensyn til konstruktion, udstyr, farve og fejl forbeholdes.
Angivelser og figurer uden forbindende.

Opel forbeholder seg retten til endringer mht. konstruksjon, innredning, farge og feil.
Informasjon og bilder er ikke bindende.q

Ändringar angående konstruktion, utrustning, färg och misstag kan förekomma.
Ingen garanti för uppgifter och bilder.

Pidätämme oikeuden rakenteeseen, varustukseen, väriin sekä virheiden oikaisuun liittyviin 
muutoksiin. Tiedot ja kuvat sitoumuksetta.

Con riserva per modifiche relative alla costruzione, dotazione, colore e in caso di errori.
Indicazioni e illustrazioni non impegnative.

Queda reservado cualquier derecho a modificaciones en cuanto a construcción, equipamiento
o color, a reserva de error. Especificaciones y figuras sin compromiso.

Reserva-se o direito a alterações no que diz respeito à construção, equipamento e cor assim
como a falhas. Indicações e figuras sem compromisso.

∆ιατηρ��µε τ� δικα�ωµα τρ�π�π�ι�σεων τ�υ παρ�ντ�ς �σ�ν α��ρ� την κατασκευ�,
ε��πλισµ�, �ρωµατισµ� και τυ��ν πλ�νη. Στ�ι�ε�α και εικ�ν�γρ��ηση µη δεσµευτικ�

Změny konstrukce, vybavení, barevného provedení jakož i nedopatření tlače jsou vyhrazeny.
Údaje a obrazové přílohy nejsou závazné.

Zmiany dotyczące konstrukcji, wyposażenia, koloru oraz błędy zastrzeżone.
Dane i rysunki nie są wiążące.

A tervezésre, felszereltségre, színre vonatkozó változtatások valamint tévedés lehetséges.
Az adatok és ábrák nem kötelező jellegűek.

Konstr¸ksiyona, donan†ma, renge baül† deüi∫iklikler ve yan†lma hakk† mahfuzdur.
Veriler ve ∫ekiller baülay†c† deüildir.

Zadržavamo sva prava u vezi konstrukcije, opreme, boje kao i zabluda.
Podaci i slike su neobavezni.
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VAUXHALL, Griffin House, Luton LU1 3YT, England

ADAM OPEL AG · D-65423 Rüsselsheim
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